ROOM SERVICE | 12h00 — 22h00

Marque 9 para mais opgoes | Dial 9 for more options

TAPAS & APERITIVOS | SNACKS & APPETIZERS

Pao, manteiga, azeitonas 6
Bread, butter, olives

Queijos & enchidos regionais 15

Queijo fresco de Sagres, Topo S. Jorge Agores, presunto curado Alentejo Bolota,
chourigo porco preto, compota caseira, frutos secos e tostas

Cheese & artisanal meat, includes homemade jam, nuts, toasts

Gambas crocantes, panko e maionese de lima 14
Crispy prawns, panko and lime mayonnaise

Tartaro atum & abacate, cebola roxa, soja e tomate cherry 15
Tuna & avocado tartar, red onion, soy and cherry tomato

SOPAS | SOUPS

%

Creme sazonal de verduras bio | 24H 6 &)
Seasonal organic vegetable cream

Canija de galinha do campo 6
Chicken soup

SALADAS | SALADS

Salada caesar frango, alface romana, croutons, parmesao, molho caeser 15
Chicken caesar salad, romaine lettuce, croutons, parmesan, caesar dressing

Burrata com tomate, ricula e redugéo balsamico 14
Burrata with tomato, arugula and balsamic reduction

Salada com queijo de cabra, figos, nozes, tomate cherry e vinagrete mel flores 14
Salad with goat cheese, figs, walnuts, cherry tomatoes and honey flower vinaigrette

SANDES | SANDWICHES

Sandes Mista em pao saloio | 24H 10
Ham & cheese Sandwich in sardo bread

£

Pao Massa-Mae, abacate, tomate, sementes abobora e ricula 13 &0
Sordough Bread, avocado, tomato, pumpkin seeds and arugula



ROOM SERVICE | 12h00 — 22h00

Marque 9 para mais opgoes | Dial 9 for more options

Bagel caprese, mozarela, rcula e tomate 14
Caprese bagel, mozzarella, arugula and tomato

Fornaria burguer, picanha argentina, bacon, queijo cheddar, cebola roxa 19
Fornaria burger, argentine rump, bacon, cheddar cheese, red onion

Prego Atum em bolo do caco 15
Tuna steak in caco bread

Tosta de frango, queijo cheddar e tomate | 24H 14
Chicken, cheddar and tomato toast

PRATOS PRINCIPAIS | MAIN COURSES

Ravioli vegano de abobora, molho branco e améndoa laminada 18
Vegan pumpkin ravioli, white sauce and sliced almonds

Fillet mignon* 28
Beef Fillet*

Risotto de polvo 20
Octopus risotto

Peixe do dia* 26
Fish of the day™

* Inclui escolha de dois acompanhamentos
* Includes choice of two side dishes

PIZZA (18h30 — 22h00)

MARGARITA 13
Tomate, mozarela e manjericao
Tomato, mozzarella and basil

VEGETARIANA 15
Gengibre, mozarela, alcachofra, curgete, cogumelo paris, queijo taleggio
Ginger, mozzarella, artichokes, courgette, paris mushroom, taleggio cheese

PORTUGUESA 18
Tomate, mozarela, cebola, chourigo porco preto, pimentos, presunto ibérico
Tomato, mozzarella, onion, black pork chorizo, peppers, Iberian smoken ham



ROOM SERVICE | 12h00 — 22h00

Marque 9 para mais opgdes | Dial 9 for more options

SOBREMESAS | DESSERTS

Mousse de chocolate 6
Chocolate mousse

Salada de fruta | 24H 6
Fruit salad

Delicia do Algarve, alfarroba, améndoa e figo &
Algarve sweet, carob, almond and fig

ACOMPANHAMENTOS | SIDE DISHES 5

Batata frita caseira, batata doce, selecao legumes do dia, salada verde ou mista, arroz
branco

Homemade french fries, sweet potato, vegetables selection, green or mixed salad, white
rice.

Em caso de restricdes alimentares, por favor, avise-nos
In case of food restrictions, please advise

Disponibilizamos pdo sem glaten
We offer gluten-free bread

Taxa de servigo | IVA incluido a taxa em vigor
Service Charge | VAT included



